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Žánrová struktura a emblematičnost apokalyptického románu Jurije Bondareva Bermudský 
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Ústí nad Orlicí 2003, uspořádal Oldřich Richterek, s. 7-19.
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ník (К životnímu jubileu prof. Jána Doruly). In: Život slova v dejinách a jazykových vzťahoch. 
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278.
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tiky FF OU ve spolupráci se Společností Franka Wollmana, Filozofická fakulta Masarykovy 
univerzity v Brně. Ostravská univerzita, Filozofická fakulta, Ostrava 2003.
Ruské literárněvědné a literárněkritické texty a jejich proměny na sklonku 20. století. Slavica 
Litteraria, X 7, 2004, s. 5-19.
Problémy a souvislosti současné genologie. Studia Moravica II. Acta Universitatis Palackianae 
Olomucensis, Facultas Philosophica, Moravica 2, Universitas Palackého v Olomouci, Olomouc 
2004, s. 29-46.
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пределения власти в литературе. Кафедра славистики Университета Хельсинки, Новое 
Литературное Обозрение, Москва 2000. Дмитрий Калюжный, Александр Жабинский: 
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